
 

 

 

Esperimento di didattica interdisciplinare 

29 novembre 2017     UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PARMA - UNITÀ DI LINGUE 

                                                AULA MIAZZI - VIALE S. MICHELE, 9 

8h45 Presentazione. Interviene Alba Pessini, Coordinatrice                     

dell’Unità Lingue 

9h00 Enrico Martines (Università di Parma) e Diego Saglia (Università 

degli Studi di Parma): Fernando Pessoa e i suoi English Poems 

(Letteratura Portoghese e Letteratura Inglese) 

10h00 Salvador Pippa (Università Roma Tre) ed Elena Pessini 

(Università di Parma): L'intercomprensione linguistica (Lingua e 

Trad. Portoghese e Lingua e Trad. Francese) 

11h00 Analice de Oliveira Martins (Universidade Estadual do Norte 

Fluminense) e Stefano Beretta (Università di Parma): Il Brasile di 

Stefan Zweig (Letteratura Brasiliana e Letteratura Tedesca)  

12h00 Gian Luigi De Rosa (Università del Salento) e Maria Valero 

(Università di Parma): Riflessioni sulla traduzione audiovisiva 

(Lingua e Trad. Portoghese e Lingua e Trad. Spagnola)           

                 Pausa Pranzo 

 

 

 

15h00 Giorgio de Marchis (Università Roma Tre) e 

Maria Candida Ghidini (Università di Parma): Tolstoj 

in Portogallo (Letteratura Portoghese e Letteratura 

Russa) 

16h00 Barbara Gori (Università di Padova) e Carlo 

Varotti (Università di Parma): Il futurismo e il 

Portogallo: da Marinetti ad Almada Negreiros (Lett. 

Portoghese e Lett. Italiana) 

 

 

 

 

Realizzazione grafica a cura di 

Fabrizio Sabatini. 

Gli studenti potranno ottenere un credito, da spendere negli esami delle materie elencate in 

programma, presentando una breve relazione orale sul tema attinente la materia in questione. 


